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THANKYOU
FOR BUYING A CONNECT IT PRODUCT.

Do you want to be the first to know about other news of CONNECT IT? Follow us on social media.

n uYOIJTUhE #connectit

@ Before putting this product into operation please read through the User’s Manual carefully, even if you are already familiar with
the use of similar products. Use the product only as described in this User's Manual

® Keep this User's Manual for future reference. It is an integral part of the product and may contain important instructions for
commissioning this product, its operation and cleaning.

® Make sure that all other people handling this product are familiar with this Manual. If you hand the product over to other people,
make sure that they read this User's Manual, which shall be given to them together with the product.

We recommend keeping the original packaging of the product, proof of purchase and the warranty card, if supplied, at least for the
warranty period. In case of transport, we recommend packing the product in the original packaging, in which it has been delivered in,
as it protects it best against damage during transport.

Scan this QR code to get the latest version of the User’s Manual. In your smartphone, open the QR code reader application and point
the smartphone at this code - the page for downloading the latest version of the User's Manual will open:

O

You can also find the latest version of the User’s Manual on our website www.connecﬂt-europe.com{b

The text and technical specifications are subject to change.
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1 Specification

® 3 mode connection
*2x BT

*Wireless 2.4 GHz

USB-A nano receiver for 2.4 GHz transmission™

15 multimedia and function keys (FN+)

Silent click keys

Standard keyboard layout

Operating range of nano receiver up to 10m

Power: 2x AAA batteries

Interface: USB 11 and higher

Triple Compatibility (Windows, macOS & Android): The product is compatible with macOS and Android, but some product features

*2.4 GHz radio frequency band 2.400-2.4835 GHz
**The maximum radio frequency power transmitted in the frequency band in which the radio device is operated is 24835 GHz.

2 Installation

Battery installation:
1. Remove the battery cover ()@ on the bottom side of the keyboard
2. Insert 2x AAA battery into the keyboard and be sure that you are inserting the battery in correct direction according to their polarity.
Close the battery cover (Y@
Easy Plug & Play Installation:
1. Turn on your PC.
2. Plug the USB dongle into an available USB port.
3. Wait for installation of drivers.
Bluetooth installation:
1. Before pairing, press "connect’ button ()€ and select BT (Blue) or BT2 (Green).
2. Press and hold (3sec) "connect” button ()€, LED indicator ()@ will start blinking in pairing mode.
3. Turn on the Bluetooth on your device. Select CKB-2020_1or 2.

R202503-IM-CKB2020 = /m
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3 Description of each part
(A

© Low battery indicator
© Mode indicator:

« purple = 24 GHz )| | | | 0 | 0 | G0 | N0 50| N0 | 0 | 0 @)
* blue = BT1
- grean=BT2 JUC OO )OI IO IC IO IO )CIC

© Connect/switch mode button JUUJUJUJOU ) )

O on/off switch (=) L L) I
© Battery cover (USB dongle inside) | JUIOJU ||

Multimedia and function keys

Internet browser homepage Previous track 24 GHz
Screen brightness (-) Play/Pause Bluetooth 1
Screen brightness (+) Next track Bluetooth 2

Task Control

@ macOS key functions

Notification Center Windows key functions

Search Android key functions

Desktop FN lock

BeEEEE
BEEE®
BEE
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4 Notices
INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING MATERIALS

Packaging materials and old appliances shall preferably be recycled. The packaging materials of this product can be disposed of as sorted
waste. The same applies to the plastic bags made of polyethylene (PE) and other materials - please hand them over for recycling.

X DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT

In accordance with the European Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE), this appliance
is labeled with this symbol on the product or its packaging to indicate that this product shall not be treated as household
waste. It must be disposed of at a collection site for recycling of waste electrical and electronic equipment. The proper
disposal of this product helps to prevent adverse impacts on the environment and human health, which could otherwise
result from improper waste disposal. The disposal shall be carried out in accordance with waste management regulations.
For more detailed information about the recycling of this product, contact the local authorities, household waste disposal
services or the shop where you have bought the product. For proper disposal, renewal and recycling, hand the products over
tothe designated collection sites. Alternatively, in some EU or other European countries, you can return the products to your
local dealer when buying an equivalent new product. The proper disposal of this product helps to preserve valuable natural
resources and prevent potential adverse impacts on the environment and human health, which could result from improper
waste disposal. For details, contact your local authorities or the nearest collection facility. In case of improper disposal of this
tupe of waste, fines may be imposed in accordance with national legislation

For business entities in the EU countries

If you want to dispose of electrical and/or electronic equipment, please contact your dealer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union

This symbol is valid in the European Union. If you want to dispose of this product, contact your local authorities or your
dealer for the necessary information about the proper way of disposal

In accordance with the law, we provide the take-back, processing and free environmentally friendly disposal of electrical
and electronic equipment through the collective system of REMA Systém, a.s. The main purpose is to protect the
environment by ensuring the efficient recycling of waste electrical and electronic equipment.

For the current list of collection sites, see the web www.rema.cloucl{;_,j

the conformity of the product’s technical characteristics with the applicable technical regulations. The EU Declaration

c E This product meets all the basic requirements of the applicable EU directives. It is CE marked. This mark indicates
of Conformity is available at www.connectit-europe.com
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WIR DANKEN IHNEN 1 Technishe Spezifikation
FUR DEN KAUF EINES PRODUKTS VON CONNECT IT. ® 3Verbindungsmad

*2x BT
*Drahtlos 2,4 GHz

Wollen Sie als Erste mehr iiber die Neuheiten von CONNECT IT erfahren? Folgen Sie uns in den sozialen Medien.

® USB-A-Nano-Empfanger fur 2,4-GHz-Ubertragung™
@ 15 Multimedia- und Funktionstasten (FN+)
® Leise Klick-Tasten
n ° YOUTuhe #connectit ® Standard-Tastaturlayout
® Reichweite des Nano-Empfangers bis zu 10 m
® Stromversorgung: 2x AAA-Batterien
@ Vor der Inbetriebnahme dieses Produktes lesen Sie bitte aufmerksam die gesamte Benutzeranleitung, auch dann, wenn Sie bereits @ Schnittstelle: USB 11 und hoher
die Verwendung von Produkten ahnlichen Typs kennen. Verwenden Sie das Produkt nur so, wie in dieser Benutzeranleitung beschrieben. ® Dreifache Kompatibilitat (Windows, macOS & Android) Das Produkt ist mit macOS und Android kompatibel, aber einige
® Bewahren Sie diese Benutzeranleitung fur den kiinftigen Bedarf auf. Sie ist integrierter Bestandteil des Produktes und kann wichtige Produktfunktionen, die von macOS und Android nicht unterstiitzt werden, funktionieren méglicherweise nicht richtig
Hinweise zur Inbetriebnahme des Produktes, zu seiner Bedienung und Reinigung enthalten.
@ Stellen Sie sicher, dass auch sonstige Personen, die mit dem Produkt umngehen, mit dieser Anleitung bekanntgemacht werden. Sofern *24-GHz-Funkfrequenzband 2,400-2,4835 GHz
Sie das Produkt anderen Personen tbergeben, achten Sie darauf, dass sie diese Benutzeranleitung gelesen haben, und Gbergeben “*Die maximal zulassige Sendeleistung im Frequenzband, in dem das Funkgerat arbeitet, betragt 24835 GHz

Sie sie gemeinsam mit dem Produkt.
Wir empfehlen, die Originalverpackung des Produktes, den Kaufbeleg und ggf. den Garantieschein zumindest fur die Dauer der Garantie Q
aufzubewahren. Im Falle des Transports empfehlen wir, das Produkt in jener Originalverpackung zu verpacken, in welcher es geliefert 2 |n5ta“atl0n

wurde und welche am besten gegen eine Beschadigung beim Transport schitzt.
Einlegen von Batterien:

1. Entfernen Sie die Batterieabdeckung ()@ an der Unterseite der Tastatur.
2. Legen Sie 2x AAA-Batterie in die Tastatur ein und stellen Sie sicher, dass Sie die Batterie entsprechend ihrer Polaritat in der richtigen
E Richtung einlegen. SchlieBen Sie die Batterieabdeckung Oe
USB Empfanger Einfache Installation per Plug & Play:

3. Schalten Sie Ihren PC ein.

4. Stecken Sie den USB-Dongle in einen freien USB-Anschluss.

S. Warten Sie auf die Installation der Treiber.
Bluetooth installation:
Die neueste Version dieser Benutzeranleitung finden Sie auch auf der Website - www.connectit-europe.com 7 Drticken Se vor dem Koppeln die Taste Verbinden” €)@ und viahien Sie BT1 (oau) oder BT2 grtr)

{t’) 2. Driicken und halten Sie (3 Sek) die Taste Verbinden” ()€, die LED-Anzeige ()@ beginnt im Pairing-Modus zu blinken

Anderungen des Textes und der technischen Spezifikation vorbehaiten 3. Schalten Sie das Bluetooth auf Ihrem Gerat ein. Wahlen Sie CKB-2020_1 oder 2.

Die neueste Version dieser Benutzeranleitung erhalten Sie durch das Scannen dieses QR-Codes. Offnen Sie im Smartphone die App
mit dem QR-Code-Leser und richten Sie es auf diesen Code (es wird jene Website gedffnet, auf welcher Sie die neueste Version dieser
Benutzeranleitung herunterladen konnen)

3
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3 Beschreibung der einzelnen Teile 4 Hinweis
E 0 HINWEISE UND INFORMATIONEN ZUM UMGANG MIT DER GEBRAUCHTEN VERPACKUNG

Geben Sie dem Recycling der Verpackungsmaterialien und alter Gerate den Vorrang. Das Verpackungsmaterial dieses Produktes kann der
Erfassung separierten Abfalls zugefihrt werden. Geben Sie ebenso die Kunststoffbeutel aus Polyethulen (PE) und anderen Materialien in

« ! !E] (e ] » der Annahmestelle separierten Abfalls zur Wiederverwertung ab.
o Anzeige fur schwache Batterie eo ENTSORGUNG GEBRAUCHTER ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER GERATE

9 Modus-Anzeige: E Dieses Gerat ist im Einklang mit der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU Uber elektrischen Abfall und elektrische Geréte /WEEE)
durch dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung gekennzeichnet und gibt an, dass dieses Produkt nicht in den

« Lila =24 GHz JOICICIC IO ICICICIJCICICIL mmmm  Hausmill gehort. Es st in die Sammelstelle fir das Recycling elektrischer und elektronischer Gerate zu verbringen. Mit der

+ Blau=BT1 100000000000 e Gewshrleistung der richtigen Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Verhinderung negativer Folgen fir die Umwelt und

* Gron =BT2 die menschliche Gesundheit, welche andernfalls durch die ungeeignete Entsorgung dieses Produktes entstinden. Die Entsorgung

© oste zum Verbinden/Schalten JUUJU ) hat im Einklang mit den Vorschriften fur den Umgang mit Abfallen zu erfolgen. Ausfihrlichere Information zum Recycling dieses
(e} [ [ [ [ [ Produktes erhalten Sie beim zustandigen Gemeindeamt, beim Dienst fur die Entsorgung von Hausmll oder in jenem Geschaft, wo

des Modus = = Sie das Produkt gekauft haben. Zur korrekten Entsorgung, Erneuerung und Wiederverwertung iibergeben Sie diese Produkte an die

o Ein/Aus-Schalter | l || “ || || festgelegten Sammelstellen. Alternativ konnen Sie Ihre Produkte in einigen Landern der Europaischen Union oder in anderen eu-
ropéischen Landern beim Kauf eines aquivalenten, neuen Produktes beim lokalen Handler abgeben. Durch die richtige Entsorgung

9 USB-Dongle im Inneren II I I dieses Produktes helfen Sie, wertvolle Naturrohstoffe zu bewahren und potentiellen, negativen Konsequenzen einer falschen

Entsorgung fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit vorzubeugen. Weitere Einzelheiten kénnen Sie beim Gemeindeamt
oder beim nachsten Sammelhof anfordern. Eine falsche Entsorgung dieser Art des Abfalls kann im Einklang mit den nationalen
Vorschriften mit einer Geldstrafe belegt werden.

Multimedia-Funktionen Fiir L in den Landern der Union

Startseite des \ntemet-Brows +

Bildschirmhelligkeit (-]

Sofern Sie elektrische und elektronische Gerate und Anlagen entsorgen wollen, fordern Sie bei Ihrem Handler oder Lieferanten die
2.4.GHz erforderiichen Informationen an.
inden igen Landern der Union

Vorheriger Titel

Dieses Symbol ist in der Europaischen Union gultig. Sofern Sie dieses Produkt entsorgen wollen, fordern Sie bei den lokalen Behorden
oder bei Ihrem Handler die erforderlichen Informationen zur korrekten Art der Entsorgung an.
GemaB dem Gesetz gewahrleisten wir die Rickannahme, die Verarbeitung und die unentgeltliche, umweltfreundliche Entsorgung

Wiedergabe/Pause Bluetooth 1

Bildschirmhelligkeit (+) Nachster Titel Bluetooth 2 elektrischer und elektronischer Gerate mittels des kollektiven Systems der Gesellschaft REMA System, a:s. Der Hauptsinn ist der
Umweltschutz durch die Gewahrleistung des effektiven Recyclings der Abfélle elektrischer und elektronischer Gerate.
Aufgabensteuerung Stummschalten @ macOS Funktionstasten Die aktuelle Liste der Sammelstellen finden Sie auf der Website - www.rema.cloud

Windows Funktionstasten Zeichen CE gekenn zeichnet. Dieses Zeichen bringt die Konformitat der technischen Eigenschaften des Produktes mit den einschla-
gigen technischen Vorschriften zum Ausdruck. Die EU-Konformitatserkirung steht unter www.connectit-eurape.com zur Verfigung

Dieses Produkt erfult ssmtliche, grundlegenden Anforderungen der EU-Richtiinien, die sich auf dieses Produkt beziehen. Es ist mit dem
Benachrichtigungszentrum @ + Bildschirmfoto

Suchen Taschenrechner Android Funktionstasten

Schreibtisch FN lock

BeEEEE
BEE

Bildschirm sperren

o
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DEKUJEME VAM 1 Technické Specifikace
ZA ZAKOUPENI VYROBKU CONNECT IT. ® 3rezimy ppojer

*2x BT
*Bezdratové 2.4 GHz

Nano pfijimag USB-A pro pfenos 2,4 GHz*

15 multimedialnich a funkénich klaves (FN+)

Klavesy s tichgm chodem

Standardni rozlozeni klaves

Provozni dosah nano prijimace az 10 m

Napajeni: 2x AAA baterie

Rozhrani: USB 1,18 vyssi

Troji kompatibilita (Windows, macOS & Android) Produkt je kompatibilni s macOS a Android, ale nékteré funkce produktu, které
macOS a Android nepodporuje, nemusi fungovat spravné

Chcete védét o dalSich novinkach znacky CONNECT IT jako prvni? Sledujte nas na socialnich sitich.

li @ YouTube #connectit

@ Pred uvedenim tohoto v{robku do provozu si, prosim, peglivé prostudute cel uzivatelsk( manual, a to i v pripads, ze jste jiz
obezndmeni s pouzivanim vrobkd podobného typu. Vijrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto uZivatelském manualu.
@ Tento uZivatelsk( manual uschovejte pro pfipad dalsi potfeby, je nedilnou sougasti vgrobku a mize obsahovat duleZité pokyny
k uvedeni vgrobky do provozu jeho obsluze a Cisteni ) o L - *Radiofrekvencni kmitoctové pasmo 2,4 GHz (presngji 2400-2,4835 GHz)
® Zgjistéte, aby i ostatni osoby, které budou s vgrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto navodem. Jestlize virobek predate r o o L o _ . o B
jingm osobam, dbejte na to, aby si tento uzivatelsky manual precetly a predejte jim ho spolecné s vgrobkem. Maximalni radiofrekvencni vkon vysilang v kmitoctovém pasmu, ve kterém je radiové zafizeni provozovano, je 24835 GHz

Minimalné po dobu zaruky doporugujeme uschovat originalni baleni vgrobku, doklad o nakupu a pfipadné i zarucni list, pokud byl dodan, 2 I t I
V pripadé prepravy doporugujeme zabalit vrobek zp&t do originalniho baleni, ve kterém byl dodan a kter( jej nejlépe chrani proti poskozeni ns a ace
pri preprave.

Instalace bate:
Nejnovejsi verzi tohoto uzivatelského manualu ziskate naskenovanim tohoto QR kodu. V mobilnim telefonu oteviete aplikei se Eteckou QR 1 Oteviete krut bat oe i strané Ki3
kodd a namirte jej na tento kod (otevie se vam stranka, kde je mozné stahnout nejnovejsi verzi tohoto uzivatelského manualu) evrete kryt baterie na spodni strane Kiavesnice.

2. Vlozte 2x AAA baterii do klavesnice a pfitom se ujistéte, Ze baterii vkladate spravngm smérem dle uvedené polarity. Uzaviete kryt
..?' E na baterie (Y@
Snadna instalace Plug & Play USB piijimace:
3. Zapnéte PC.
4. Zasurite USB dongle do volného USB portu.
5. Vyckejte na instalaci ovladagt
Instalace Bluetooth:
3 B ) ) 3 . o 1. Pred parovanim stisknéte tlacitko ,connect” () €) a vyberte BT (modra) nebo BT2 (zelena).
Nejnovéjsi verzi tohoto uzivatelského manuélu najdete také na webov(ch strankach www.connectlt-aumpe.com{b 2. Stisknéte a podrzte (3 sekundy) tacitko ,connect oe LED indikétor 09 28&ne bkt v reZimu pérovani,
Zména textu a technické specifikace vyhrazeny. 3. Zapnéte Bluetooth na svém zafizeni. Viyberte CKB-2020_1nebo 2.

0 0
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3 Popis jednotlivgch casti 4 Upozornéni

0 POKYNY A INFORMACE 0 NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
cz Uprednostnéte recyklaci obalovich material(s a stargch spotiebic(. Obalovy material od tohoto vrobku mize byt dan do sbéru
( ! E D) tfidéného odpadu. Stejné tak plastové sacky z polyetylénu (PE) a jingch materialt odevzdejte do sbéru tiidéného odpadu k recyklaci
3 © indikstor siabe baterie o0 LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi
9 Indikétor rezimu: Tento spotfebit je oznacen v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu a elektrick(ch zafizenich
i O L — (WEEE) oznacen timto symbolem na vgrobku nebo jeho baleni a udava, ze tento vgrobek nepatii do domaciho odpadu. Je
* fialové = 24 GHz nutné odvést ho do sbérmého mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizen. Zajisténim spravné likvidace tohoto

CJC JC JC 0 JC I L

:;:?:rzz - :TZ I l l “ “ “ “ “ “ “ “ “ l vgrobku pomizete zabranit negativnim disledkdm pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zpisobeny
I nevhodnou likvidaci tohoto v{robku. Likvidace musi bt provedena v souladu s predpisy pro nakladani s odpady. Podrobngjsi

informace o recyklaci tohoto vgrobku zjistite u prislusného mistniho Gfadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
O onort prepinac (am] ()] () ]( ( v obchods, kde jste virobek zakoupill Ke spravné lividaci, obnove 3 recuyklaci predejte tyto virobky na Urcens sbém mista.
) I l II II II II Alternativné v néktergch zemjch Evropské unie nebo jingch evropskgch zemich miZzete vrétit své virobky mistnimu prodejci

© Kyt baterie (USB prijmat uvnitr) pii koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomizete zachovat cenné prirodni zdroje
II I I a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadd na Zzivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly bgt disledky
L nesprévné likvidace odpadu. Daléi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Uradu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pri nespravné

likvidaci tohoto druhu odpadu mohou bt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

© Tiacitko rezimu pripojeni/prepnuti

Multimedisini a funkéni kis Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
ultimedialni a funkéni klaves:
Y Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Internetovy prohlizec Predchozi 24 GHz

Tento symbol je platng v Evropské unii. Chcete-li tento v{robek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spréavném
Jas obrazovky () Prehrat/Pozastavit Bluetooth 1 zpUsobu likvidace od mistnich Gfad nebo od svého prodejce.

Dle zakona zajistujeme zpétn{ odbér, zpracovani a bezplatné ekologicky Setrné odstranéni elektrickich a elektronickgch

zafizeni prostfednictvim kolektivniho systému spolecnosti REMA Systém, a.s. Hlavnim smyslem je ochrana Zivotniho
Jas obrazovky (+] Nasledujici Bluetooth 2 P Y P Y ysiem)

prostfedi zabezpecenim efektivni recyklace odpadu elektrickgch a elektronickgch zafizeni.

Aktualni seznam sbérngch mist naleznete na webové adrese www.rema.cloud{b

Spravce Uloh @ macOS funkéni tlacitka

Centrum oznameni Snimek obrazovky Windows funkeni tlacitka vyjadfuje shodu technickgch vlastnosti vgrobku s pfislusngmi technick(mi predpisy. EU prohlageni o shodé je k dispozici na

c € Tento v{robek splfiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji. Je oznagen znackou CE. Tato znacka
WWW.Connectit-europe.com.

Vyhledat Kalkulacka Android funkéni klavesy

Plocha Uzaméeni obrazovky FN lock

BeEEEE
BEEE®
BEE
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DAKUJEME VAM, ZE
STE SI1 KUPILI VYROBOK CONNECT IT.

Chcete sa dozvediet o dalSich novinkach znacky CONNECT IT ako prvi? Sledujte nas na socialnych sietach.

n I’YouTuhe #connectit

® Pred uvedenim tohto v{robku do prevadzky si, prosim, dékladne prestudujte pouzivatelsk( manual, a to aj v pripade, Ze ste sa uz
s pouzivanim vgrobkov podobného typu oboznamili. Vrobok pouZivajte iba tak, ako je opisané v tomto pouZivatelskom manuali

® Tento pouZivatelsk( manual si uschovajte pre pripad dalsej potreby, je neoddelitelnou sicastou vijrobku a moze obsahovat
dalezité pokyny na uvedenie vgrobku do prevadzky, na jeho obsluhu a Eistenie.

@ Zaistite, aby sa 3 ostatné osoby, ktoré budd s virobkom manipulovat, oboznamili s tgmto névodom. Ak vijrobok poskytnete ingm
osobam, dbajte na to, aby si tento pouzivatelskg manual precitali, a odovzdajte im ho spolu s v{robkom.

Minimalne pocas zaruky odporG&ame uschovat originalne balenie vgrobku, doklad o nakupe, pripadne aj zaruéng list, ak bol siéastou
dodavky. V pripade prepravy odporicame zabalit vgrobok spat do originalneho balenia, v ktorom bol dodang a ktorg ho najlepsie chrani
proti poskodeniu pri preprave.

Najnovsiu verziu tohto pouzivatelského manuélu ziskate naskenovanim tohto QR kédu. V mobilnom teleféne otvorte aplikaciu s Eitackou
QR kodov a namierte ju na tento kod (otvori sa vam stranka, kde si mozete stiahnut najnovsiu verziu tohto pouzivatelského manualu)

Najnovsiu verziu tohto pouzivatelského manualu njdete aj na webov(ch strénkach www.connectit-europe.com {b

Zmena textu a technickeé Specifikacie vyhradené.

©
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POUZIVATEL'SKY MANUAL

BEZDROTOVA KLAVESNICA

CKB-2020-CS

1 Technické Specifikacie

® 3 rezimy pripojenia

*2x BT

*Bezdrotové 2.4 GHz

Nano prijima¢ USB-A na prenos 2,4 GHz*

15 multimedialnych a funkéngeh klavesov (FN+)
Tichg chod tlacidiel

Standardné rozlozenie klavesnice

Prevadzkovy dosah nano pijimaca az 10 m
Napajenie: 2x AAA batéria

Rozhranie: USB 171 a vyssie

Trojita kompatibilita (Windows, mas0S & Android) Produkt je kompatibilng s macOS a Android, ale niektoré funkcie, ktoré mac0S
a Android nepodporuje, nemusia fungovat spravne

*Radiofrekvencné frekvencné pasmo 2,4 GHz [presnejsie 2,400-2,4835 GHz)
**Maximalny radiofrekven&ng vikon vysielang v frekvenénom pasme, v ktorom je radiové zariadenie prevadzkovang, je 24835 GHz

2 Instalacia

InStalcia batérii

. Odstranite kryt priestoru na batérie 06 v spodnej Casti klavesnice.
Vlozte do klavesnice 2x AAA batériu. Davajte pritom pozor, aby ste batériu vloZili spravnym smerom podla polarity. Zatvorte kryt
priestoru na batérie (Y@
a acia Plug & Play USB prijit

N

w

Zapnite PC,

Zasurite USB dongle do volného USB portu.

Pockajte na instalaciu ovladacov.

Instalacia bluetooth:
1. Pred parovanim stlacte tiagidlo ,connect” )€ a vyberte BT (modré) alebo BT2 (zelené)
2. Stlacte a podrzte (3 sekundy) tiacidio . pripojit ()€, LED dioda (Y€ bude blikat v rezime parovania.
3. Zapnite na svojom zariadeni funkciu Bluetooth. Vyberte CKB-2020_1 alebo 2.

LIS
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BEZDROTOVA KLAVESNICA POUZIVATELSKY MANUAL BEZDROTOVA KLAVESNICA POUZIVATELSKY MANUAL
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3 Opis jednotlivgch casti 4 Upozornenia
0 POKYNY A INFORMACIE 0 ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Uprednostnite recyklaciu obalov(jch materidlov a stargch spotrebitov. Obalov materidl z tohto vrobku mozete odovzdat do zberu triedeného
o odpadu. Rovnako & plastoveé vrecka z polyetylénu (PE) a ingch materialov odovzdajte do zberu triedeného odpadu na recyklaciu.

@ indiktor slabej batérie % o0 LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENi

© ndikstor rezimu Tento spotrebi¢ je v slade s eurdpskou smernicou 2012/19/EU o elektrickom odpade a elektrickgch zariadeniach (WEEE)

. oznageny tgmto symbolom na v{robku alebo jeho baleni a udava, Ze tento v{robok nepatri do domaceho odpadu. Treba

* fialova =24 GHz JCICICICICICIC I ho odviezt do zberného miesta na recyklaciu elektrickch a elektronickgch zariadeni. Zaistenim spravnej likvidacie tohto

+ modré = BT1 I l l “ “ “ “ “ “ “ “ “ l vgrobku pomdZete zabranit negativnym dasledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak spasobila nevhod-

+ zelend = BT2 n4 likvidacia tohto vrobku. Likvidacia sa musi uskutoénit v slade s predpismi na zaobchadzanie s odpadmi. Podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto vgrobku vam poskytne prislusng miestny Grad, sluzby pre likvidaciu domového odpadu alebo

© Tiacidio rezimu pripojenia/prepnutia

O 0n/0ft prepinec [ )] (N ( ( v obchode, kde ste vgrobok kapili. Na spravau likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdate tieto vgrobky na uréené zberné
miesta. V niektor{ch krajinach Eurdpskej Gnie alebo injch eurdpskych krajinach mozete pripadne vratit staré vgrobky miest-

© Kryt batérie (prijmat USB vo viatri) | JOILE I nemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového produktu. Sprévnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné
II I I prirodné zdroje a pomahate pri prevencii potenciglnych negativnych vplyvov na Zivotné prostredie a ludske zdravie, €o by

| mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vuziadajte od miestneho Uradu alebo najblizsieho

zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu sa mézu v stlade s narodngmi predpismi udelit pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurdpskej Gnie

Multimedialne a funkéné tlacidla

Ak cheete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informéacie od svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatngch krajinach mimo Eurépskej Gnie

Internetovy prehliadac Predchadzajice 24 GHz
Tento symbol je platng v Eurdpskej Gnii. Ak chcete tento vgrobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné informacie o spravnom
Jas obrazovky () Prehrat/Pozastavit Bluetooth 1 spdsobe likvidacie od miestnych Gradov alebo od svojho predajcu.
Podla zakona zabezpecujeme spatn{ odber, spracovanie a bezplatné ekologicky $etrné odstranenie elektrickgch a elek-
i tronickgch zariadeni prostrednictvom kolektivneho systému spolocnosti REMA Systém, a.s. Hlavngm zmyslom je ochrana
Jas obrazovky (+) Nasledujuce Bluetooth 2 zivotného prostredia zabezpecenim efektivnej recyklacie odpadov elektrickch a elektronickgch zariaden.

. . e _ B Aktualny zoznam zberngch miest najdete na webovej adrese - www.rema.cloud
Spravca Gloh Stisit macOS funkéné tlacidla {5

Centrum oznameni Snimok obrazovky Windows funkéné tlagidla vyjadruje zhodu technickgch viastnosti vgrobku s prislusngmi technickgmi predpismi. Vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii

c € Tento v{robok spiiia véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nafi vztahujo. Je oznateng znagkou CE. Tato znatka
Na www.connectit-europe.com

Vyhladat Kalkulacka Android funkéné tlagidla

Plocha Uzamknutie obrazovky FN lock

BeEEEE
BEEE®
BEE

0 0
connect CONNECT IT® is a registered trade mark R202503-IM-CKB2020 F /m connect CONNECT IT® is a registered trade mark R202503-IM-CKB2020 &2 /m
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KOSZONJUK, 1 Specifikaciok
HOGY MEGVASAROLTA A CONNECT IT TERMEKET. * 3csatikozssimod

*2x BT
Elsoként szeretne értesiilnia CONNECT IT marka tovabbi hireirél? Ko minket a kézosségi is: +2:4 Btiz-es vezetek nélkal .
24 GHz-es USB-A nano veviegység
15 multimédia- és funkciobillentyd (FN+)
Csendes kattintas gombok
Standard billentylzetkiosztas
A nano vevé mikodési tartomanya akar 10 miis lehet
Energiaellatas: 2x AAA elem
Interfész: USB 1,1 vagy magasabb
Haromszoros kompatibilitas (Windows, macOS és Android) A termék kompatibilis a macOS és az Android operacios rendszerrel,
de elfordulhat, hogy a macOS és az Android altal nem tamogatott egues termékfunkciok nem makodnek megfelelgen

#connectit

n @ YouTube

® Kérjluk, figyelmesen olvassa el a teljes felhasznaloi Gtmutatot, mielétt a terméket tzembe helyezi, még akkor is, ha mar ismeri
8 hasonl6 tipust termékek hasznalatat. Csak a hasznalati Gtmutatoban leirtak szerint hasznalja a terméket.

® Orizze meg ezt a felhasznalsi Gtmutatot késebbi felhasznalas céljabol. A termék elvalaszthatatlan részét képezi és fontos
utaﬂsltﬂasokat tana\lwazhat a Fermek uz}embe helﬂgezese‘re, kezelésére és tisztitasara. - ) i *2,4 GHz-es radi6frekvencis sév (pontosabban 2,400-2.4835 GHz)

® Gydzédjon meg arrdl, hogy mas, a terméket kezeld személyek is ismerkedjenek meg ezekkel az utasitasokkal. Ha a terméket tovabbadja e o L B L . o
mas személyeknek, igyelien arra, hogy 6k is olvassak el a jelen hasznalati Gtmutatot és a termékkel egyitt ezt is adja at részikre. Arédideszkz mUkodesi frekvenciasvjaban kisugarzott maximalis radiofrekvencias teliesitmény 24835 GHz

Javasoljuk, hogy az termék eredeti csomagolasst, a vasarlas igazolasat és adott esetben a jotallsi kirtyat, ha kézbesitk, legalabb 2 TeI epit és
aj6téllasi idstartamra érizze meg. Szallitas esetén javasoljuk, hogy a terméket csomagolja vissza az eredeti csomagolésaba, amelyben
kiszallitottak és amely a legjobban megvédi a szallitas kozbeni sérulésektdl
A QR-kad beolvasasaval beszerezheti a jelen felhasznaléi kézikonyv legijabb verzigjat. A mobiltelefonon nyissa meg az alkalmazast
a QR-kad olvasoval és iranyitsa erre a kodra (ekkor megnyilik egy oldal, ahol letdithetd a jelen felhasznaldi Gtmutatd legdjabb verzidja): 1. Tavolitsa el az elemfedelet oe a billenty(izet aljan.

2. Helyezze be az 2x AAA elemet a billentyizetbe és tigyelje arra, hogy az elemet a polaritdsanak megfeleld irdnyban helyezze be. Zarja

le az elemfedelet ()@

USB-vevd egyszerii Plug & Play telepitése:

3. Kapcsolja be szamitogépét.

4. Csatlakoztassa az USB-dongle-t egy szabad USB-porthoz.

5. Varja meg az illesztéprogramok telepitését.

Elemek telepitése:

Bluetooth telepités:
1. A pérositas elétt nyomja meg a ,connect” gombot (Y€, és valassza ki a BT (kék) vagy BT2 (z51d) lehetdséget.
Ajelen fehasznalol kezikonyv legdjabb verziojat a "'""-""“"e“"'e"“’l’e-“"‘@ webhelyen is megtalsihatie 2. Nyomja meg és tartsa lenyomva (8 masodpercig) a ,connect” gombot ()€, a LED kielzs €)@ vilogni kezd a pérositasi modban
Aszoveg és a miszaki specifikaciok valtoztatasi jogét fenntartjuk 3. Kapcsolja be a Bluetooth funkciot a késziléken. Valassza ki a CKB-2020_1vagy 2
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VEZETEK NELKULI BILLENTYUZET
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3 Egyes részek leirasa
(A

HASZNALATI UTMUTATO

@ Alacsony akkumulator toltottségi
saint kijelz6
© Uzemmod-kijelz6

«lila =24 GHz
* kék =BT1
* z6ld = BT2

© Csatiakoztatasi/valtasi mod gomb

(] 0 | an]an] an e [
JUC OO )OI IO IC IO IO )CIC
| ) )

@ oN/OFF kaposols
© Akkumulstorfedel (USB-dongle beli)

Multimédia funkciok
Internet bongészo kezdolapja @
Kepernyo fényereje ()
Aképernyé fényereje (+)
Feladatvezérlés
Ertesitési kzpont
Keresés

irdasztal

BeEEEE

G

connect Il

El6z6 szam

Lejatszas/Szinet

Kovetkez6

Neémitas

Pillanatkep

Kalkulator

Zarolasi képernyé

CONNECT IT® is a registered trade mark

+ 24 GHz
+ Bluetooth 1
+ Bluetooth 2

macOS Funkciégombok

+

Windows Funkciégombok

+

Android Funkciégombok

FN lock

BEE

R202503-IM-CKB2020
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VEZETEK NELKULI BILLENTYUZET

HASZNALATI UTMUTATO

CKB-2020-CS

4 Figyelmeztetés

UTASITASOK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLAS KEZELESERE

Részesitse elényben a csomagoléanyagok és a régi késziilékek Gjrahasznositasét. A termék csomagoléanyagai killon hulladekkent
tlanithatok. Hasonloképpen, a polietilenbdl (PE) és mas anyagokbol készitett miianyag zacskokat adja at kulon szelektiv hulladékgyijts

részére, Gjrahasznositas céljabol.

hi¢

3

connect il

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK ARTALMATLANITASA

Ezt a készileket a 2012/19/EU sz, elektromos hulladékokrol és elektromos berendezésekrél sz0l6 iranyelvvel (WEEE) 8sszhan-
gban megjeloléssel Iattak el ezzel a szimbolummal a terméken és a csomagolason, és azt jelzi, hogy a terméket ne a haztartasi
hulladék kozott artalmatlanitsa. Az elektromos és elektronikus berendezések Ujrahasznositasara szolgalo gydjtéhelyre kell vin-
ni. Annak biztositasaval, hogy ezt a terméket megfeleld modon artalmatlanitjak, elésegiti a kornyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt lehetséges negativ kovetkezmények elkerUlését, amelyeket egyébként a termék nem megfelel6 hulladékkezelése
okozhat. Az artalmatlanitast a hulladékartalmatlanitasi szabalyoknak megfelelden kell végrehajtani. A termék (jrahasznosita-
séval kapcsolatos részletesebb informaciokért forduljon az illetékes helyi hivatalhoz, a haztartasi hulladékkezelé szolgalathoz
vagy az Uzlethez, ahol a terméket vasarolta. A megfelel6 hulladé és, hasznositas és Gjrahasznositas céljabol szallitsa eze-
ket atermékeket a kijelolt gyGjtshelyekre. Alternativ megoldasként az Eurdpai Uni egyes orszagaiban vagy mas europai orsza-
gokban a termékeket visszakildheti a helyi kereskedének, amikor equenértékii ij terméket vasarol. Annak biztositasaval, hogy
ezt a terméket megfeleld modon artalmatlanitjk, elésegiti a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
kovetkezmények elkertlését, amelyeket egyébként a termék nem megfelelé hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért
forduljon a helyi 5nkormanyzathoz vagy a legkézelebbi gyGjtoponthoz. Az ilyen tipusd hulladék nem megfelelé artalmatlanitasa
a nemzeti el6irdsokkal 6sszhangban biuntetést vonhat maga utan.

Az Eurdpai Unio or mikédo szamara

Az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasahoz kérje ki a forgalmaz6tol vagy a szallitétol a szikséges in-
formaciokat.

Artalmatlanitas az Eurpai Union kiviili mas orszagokban

Ez a szimbolum az Europai Unidban érvényes. Ha artalmatlanitani akarja ezt a terméket, kérjuk, vegye fel a kapcsolatot a helyi
hat6sagokkal vagy a forgalmazéval a helyes hulladékkezelési madszerrel kapcsolatban.

Atorvény szerint biztositjuk az elektromos és elektronikus berendezések visszavételét, feldolgozasat és ingyenes, kérnye-
zetbarat artalmatlanitasat a REMA Systém, a.s. tarsasag kollektiv rendszerén keresztul. Ennek f6 célja a kornyezet védelme
az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak hatékony Gjrahasznositasaval

A gyijtési pontok jelenlegi listéja megtalalhato a www.rema.cloud{,j weboldalon.
Tento v{Ez a termék megfelel az alkalmazandd EU-iranyelvek dsszes alapvetd kivetelményének. CE-jeldléssel van ellatva.

Ez 3 jelolés azt jelzi, hogy a termék mUszaki tulajdonsagai megfelelnek a vonatkozé miszaki elGirdsoknak. Az EU megfelel6-
ségi nyilatkozat a kovetkez6 cimen érhetd el: www.connectit-europe.com.
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